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Klene se modř nebe, 
zdání modravé; 
nehřeje, jen svítí 
slunce zlatavé. 

Pole zeje holé 
po srpu a kose, 
není kde se chytit 
osamělé rose. 

Stojí v tichu, klidu 
temná doubrava, 
žloutnoucí listoví 
z větví opadá. 

Kéž by někde rostla 
jediná květina; 
Jen se tu červená 
drobná jeřabina. 

Na nebi hlaholí 
hejna jeřábů, 
odlétají v dáli 
do teplých krajů.
